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MODEL

IMPIEGO: Adatta per erba, legna di media dimensione, pulizia
del sottobosco, ecc.

USE: For grass, medium size wood, for the underwood clearing, etc.

EMPLOI: Convenable pour herbe, bois de moyenne dimension,
nettoyage du sous-bois.

ANWENDUNG: Für Gras, Holzruckstande von durchschnittlichem
Durchmesser für Forstwirtschaft.

UTILIZACION: Idonea para cesped, madera de media dimension,
limpieza de la maleza, etc.
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PDF 540/1000 G/M
SLITTE
RULLO D’APPOGGIO Ø 195
CONTROCOLTELLO
RUOTA LIBERA NEL GRUPPO
SPOSTAMENTO MANUALE
CUSCINETTI OSCILLANTI
CON DOPPI RULLI

PTO 540/1000 RPM
SKIDS
REAR ROLLER Ø 195
STATIC KNIFE
FREE WHEEL IN THE GEARBOX
MANUAL SIDE SHIFT
SWINGING BEARING
W/DOUBLE ROLLERS

PDF 540/1000 T/MIN
PATINS
ROULEAU ARRIÈRE Ø 195
CONTRE-COUTEAU
ROUE LIBRE DANS LE BOITIER
DÉPORT MANUEL
ROULEMENTS OSCILLANTS
A DOUBLE ROULEAUX

PDF 540/1000 U/MIN
KUFEN
WALZE Ø 195
GEGENLEISTE
FREILAUF IM GETRIEBE
SEITENVERSETZUNG VON HAND
SCHWINGENDE LAGER
MIT DPL-ROLLEN

PDF 540/1000 RPM
PATINES
RODILLO Ø 195
CONTROCUCHILLA
RUEDA LIBRA EN LOS ENGRANAJES
DESPLAZAMIENTO MANUAL
COJNETE OSCILANTE
DOBLE RODILLOS

OPTIONAL: SPOSTAMENTO
IDRAULICO
HYDR. SIDE SHIFT
DÉPORT HYDR.
HYDR. SEITENVERSETZUNG
DESPLAZIAMENTO HIDRAULICO

RULLO E SLITTE REGOLABILI
ADJUSTABLE SKIDS AND ROLLER
ROULEAU ET PATINS REGLABLES

VERSTELLBAR WALZE UND KUFEN
RODILLO Y PATINES REGULABLE

WP 2300 WP 2500
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